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Avtalsvillkor för IT-upphandlingar inom den offentliga förvaltningen

SPECIALVILLKOR FÖR KONSULTTJÄNSTER

Avtalets datum och nr: _________________________________ Bilaga nr: ______

1 TILLÄMPNING

(1) Dessa specialvillkor för konsulttjänster iakttas när statliga ämbetsverk,

affärsverk, institutioner och fonder samt kommuner och samkommuner köper

konsulttjänster för viss tid, tills vidare eller för en viss uppgift, om specialvillkoren

åberopas i avtalen och om inte något annat har avtalats skriftligen om dem till vissa

delar.

(2) Specialvillkoren används tillsammans med de allmänna avtalsvillkoren för IT-

upphandlingar inom den offentliga förvaltningen. I samband med specialvillkoren

tillämpas dock inte punkterna 4 och 13.6 i de allmänna villkoren, om det inte har avtalats

om något annat. I händelse av meningsskiljaktigheter har motsvarande punkter i

specialvillkoren företräde framför de ovan nämnda allmänna avtalsvillkoren för IT-

upphandlingar inom den offentliga förvaltningen.

Konsulttjänster kan bestå av överlåtelse av expertresurser till beställaren för en avtalad

uppgift eller av uppdrag som resulterar i slutresultat om vilka överenskommits i avtalet.

2 UTFÖRANDE AV KONSULTTJÄNSTER

(1) I avtalet fastslås innehållet i konsulttjänsten, de resultat som ska överlämnas

till beställaren och tidtabellen. I avtalet kan också de personer som utför konsulttjänsten

utses.

(2) Leverantören ansvarar för att konsulttjänsten utförs avtalsenligt, omsorgsfullt

och yrkeskunnigt med iakttagande av god konsultsed.

(3) Om det inte har avtalats om något annat används leverantörens

arbetsmetoder och processer när konsulttjänster genomförs. Leverantören får fritt ändra

metoderna och processerna, om ändringarna inte medför merkostnader eller skada för

beställaren.
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(4) För konsulttjänsten ska leverantören anlita personer som har sådan

kompetens och sådana erfarenheter att de lämpar sig för uppdraget. Leverantören

ansvarar för att personerna står till beställarens förfogande i den utsträckning som

uppgiften kräver. Om beställaren inte är nöjd med den person som leverantören

använder för att utföra konsulttjänsten, förbinder leverantören sig att, om beställaren

kräver det, utan dröjsmål och utan debitering byta ut den person som inte har tillräcklig

yrkesskicklighet eller som enligt beställarens grundade åsikt i övrigt är olämplig för

uppgiften. Om de personer som utför konsulttjänsten har nämnts i avtalet har

leverantören inte rätt att utan beställarens samtycke byta ut de utsedda personerna mitt

under avtalsperioden. Om en person som utsetts i avtalet av orsaker som inte beror på

leverantören inte står till förfogande för utförande av konsulttjänsten avtalsenligt, är

leverantören skyldig att anvisa en annan person med motsvarande kompetens och

yrkesskicklighet. Om leverantören inte till beställarens förfogande kan anvisa en person

som beställaren godkänner, har beställaren rätt att häva avtalet till den del arbetet inte

har levererats.

(5) Leverantören får låta en underleverantör utföra uppgifter som ingår i avtalet,

om beställaren skriftligen har godkänt att en underleverantör anlitas. Leverantören

ansvarar för underleverantörens andel som för sin egen andel. Leverantören ansvarar

också för att underleverantören fullgör de skyldigheter som ålagts leverantören.

(6) Leverantören ansvarar för att alla personer som utför konsulttjänsten har

förbundit sig till konfidentialitet enligt avtalet. Anlitandet av personal för konsulttjänsten

och personalens eventuella arbetsinsatser i beställarens lokaler ska alltid följa

beställarens anvisningar om säkerhet och dataskydd samt allmänna anvisningar om

användning och beställarens övriga skäliga anvisningar och föreskrifter. Beställaren ska

på förhand informera leverantören om alla dylika skyldigheter avseende förfarandet som

leverantörens personal ska fullgöra.

(7) Leverantören ska informera beställaren om hur uppdraget framskrider eller om

antalet arbetstimmar. Informationen ska lämnas skriftligen med överenskomna intervaller

och på det sätt som slagits fast i avtalet. Om det inte har avtalats om något annat ska

leverantören lämna uppgifterna minst en gång i månaden och i samband med

slutrapporten.
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3 BESTÄLLARENS ÅLÄGGANDEN OCH ANSVAR

(1)  Beställaren ska i överenskommen form och enligt avtalad tidtabell ge

leverantören tillräckliga och korrekta uppgifter för konsulttjänsten.

(2) Beställaren ansvarar för de uppgifter, anvisningar och föreskrifter som

beställaren lämnat leverantören.

4 GEMENSAMMA ÅLÄGGANDEN

(1) Båda avtalsparterna reserverar behövliga arbetslokaler och arbetsredskap för

att uppdraget ska kunna utföras.

(2) Båda avtalsparterna ansvarar för att avtalsparten utan dröjsmål fattar de

beslut som behövs för att konsultarbetet ska kunna utföras.

(3) Avtalsparterna är skyldiga att medverka till genomförandet av konsulttjänsten i

sådana sammanhang som avtalsparten kan bestämma eller ha kontroll över.

5 ÄGANDE-, NYTTJANDE- OCH UPPHOVSRÄTT

(1) Om avtalet gäller överlåtelse av expertresurser till beställaren för ett avtalat

uppdrag, hör de immateriella rättigheterna avseende expertresursernas arbetsresultat till

beställaren, om det inte har avtalats om något annat.

(2) Om avtalet gäller ett uppdrag som resulterar i avtalsenliga slutresultat, hör

upphovsrättigheterna och de immateriella rättigheterna avseende de handlingar och

övriga resultat som utgör slutresultat av uppdraget till leverantören, om det inte har

avtalats om något annat. Utan begränsning av leverantörens upphovsrätt och

immateriella rätt har beställaren dock rätt att i sin verksamhet fritt använda, sprida och

bearbeta handlingarna och de övriga resultaten under obegränsad tid. Beställaren har

rätt att överlåta handlingarna och de övriga resultaten till en tredje part för att användas

för beställarens verksamhet eller till den till vilken beställarens uppgifter övergår. Härvid

ska dock den avtalsenliga sekretessen beaktas.

6 ARVODEN, ÖVRIGA DEBITERINGAR OCH BETALNINGAR

(1) Arvoden och kostnader som debiteras särskilt, inklusive uppkomstgrunder och

giltighetstider, fastställs i avtalet.
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(2) Om det inte har avtalats om något annat har leverantören rätt att debitera

rese- och logikostnader enligt statens resereglemente. Leverantören har inte rätt att

debitera övertidsersättningar, om det inte har avtalats om något annat.

(3) Leverantören debiterar inte resekostnader för resor som sträcker sig högst 30

kilometer från leverantörens verksamhetsställe. Leverantören debiterar inte heller för

resetiden för resor som är kortare än 30 kilometer, om det inte har avtalats om något

annat. För resetiden för resor som är längre än 30 kilometer debiterar leverantören

hälften.

7 GILTIGHET FÖR OCH UPPSÄGNING AV AVTALET

(1) Avtalet gäller under den tid om vilken överenskommits i avtalet eller tills de

avtalade slutresultaten har levererats. Ett avtal kan också gälla tills vidare.

(2) Om det inte har avtalats om något annat kan beställaren säga upp ett avtal

som gäller tills vidare med en uppsägningstid på 2 månader och leverantören med en

uppsägningstid på 6 månader. Uppsägningen ska göras skriftligen.


